See the notice on TED website

77905-2026 - Mise en concurrence

Norvege — Services vétérinaires — Veterinary practice during the day and clinical veterinary duty
outside ordinary working hours.

OJ S 23/2026 03/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: SIGDAL KOMMUNE
Adresse électronique: miriam.undebakke@kongsberg.kommune.no
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Veterinary practice during the day and clinical veterinary duty outside ordinary working
hours.
Description: Scissor No. 2025/936. The tender documentation is under annexes and links. The
response will be uploaded.
Identifiant de la procédure: 4eccf711-a145-4d07-bf52-0d097a7685dd
Identifiant interne: 867810
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85200000 Services vétérinaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 79713000 Services de gardiennage

2.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: In Sigdal municipality

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 10 800 000,00 NOK
Valeur maximale de I'accord-cadre: 10 800 000,00 NOK

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: The contract will be valid for 4 years, with an option for an
extension for 1 year at a time until one of the partners terminates the contract.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document unique de marché européen (DUME), Avis
Corruption: The economic actor himself or any person who is a member of its administration,
management or regulatory body or has authority to representation, decision or control thereof,
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has been the subject of a verdict on final conviction for corruption, by a verdict handed down
not more five years ago or where an exclusion period determined directly in the judgement
remains applicable.

Fraude: The financial actor himself or any person who is a member of its administration,
management or regulatory body or has authority to representation, decision or control there,
has been the subject of a conviction by a final verdict of fraud, by a conviction handed down at
least five years ago or where an exclusion period determined directly in the conviction remains
applicable.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: The economic actor himself or any
person who is a member of its administration, management or regulatory body or has authority
to representation, decision or control there has been the subject of a verdict of money
laundering or financing terrorism, at a verdict handed down at least five years ago or where a
exclusion period determined directly in the judgement still applies.

Participation a une organisation criminelle: The economic actor himself or any person who is a
member of its administration, management or regulatory body or has authority to
representation, decision or control there, has been the subject of a conviction by final
judgement for participation in a criminal organisation, at a verdict handed down at least five
years ago or where an exclusion period determined directly in the conviction remains
applicable.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: The economic actor himself
or any person who is a member of its administration, management or regulatory body or has
authority to representation, decision or control there, has been the subject of a verdict of acts
of terrorism or offences related to terrorist activities, at a verdict handed down at least five
years ago or where a exclusion period determined directly in the judgement still applies.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: The economic actor himself
or any person who is a member of its administration, management or regulatory body, or has
authority to representation, decision or control there, has been the subject of a judgement for
child labour and other forms of human trafficking, at a verdict handed down at least five years
ago or where an exclusion period determined directly in the judgement remains applicable.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: The economic actor
has breached his obligations within environmental legislation.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: The economic actor has
breached his labour law obligations.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: The economic actor has broken
his obligations in the social law area.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: The
economic actor has entered into agreements with other economic actors with the intention of
turning the competition.

Faute professionnelle grave: The economic actor is guilty of serious professional
misdemeaction.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: The financial actor can
confirm that: a) the person has been guilty of serious misrepresentation by giving the
information required to verify the absence of exclusion reasons or the fulfilment of the
selection criteria, b) the person has withholded such information, c) they have not, without
delay, been able to submit the support documents required by a contracting authority or
contracting authority, and d) they have improperly influenced the contracting authority's
decision-making process in order to obtain confidential information that could give
unreasonable advantages in the procurement procedure or negligently provided misleading
information that could have a significant influence on decisions on exclusion, choice or award.
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Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: The
economic actor is aware of any conflict of interest, as stated in national legislation, the relevant
notice or procurement documents due to its participation in the procurement procedure.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
The financial actor or a company connected to this has advised the contracting authority or
contracting authority or otherwise been involved in the preparation of the procurement
procedure.

Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: The financial actor has
experienced a previous public contract, an earlier contract with a contracting authority or a
previous concession contract being terminated before the time, or that compensation or other
equivalent sanctions were imposed in connection with the previous contract.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: The
financial actor has breached his social security contribution obligations, both in the country
where it is established and in the contracting authority's or contracting authority's member
state if this is different from the country where it is established.

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: The economic actor has
breached his tax obligations, both in the country where it is established and in the member
state of the contracting authority or the contracting authority if this is different from the country
where the country is established.

Etat de cessation d’activités: The business of the economic actor has been suspended.
Faillite: The economic actor is bankrupt.

Concordat: The financial actor is in an agreement with the creditors.

Insolvabilité: The economic actor is the object of insolvency or liquidation.

Biens administrés par un liquidateur: The assets of the financial actor are managed by a
liquidator or by the court.

Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: The economic actor is in an
equivalent situation as bankruptcy resulting from a similar procedure in accordance with
national laws and regulations.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Veterinary practice during the day and clinical veterinary duty outside ordinary working
hours.
Description: Scissor No. 2025/936. The tender documentation is under annexes and links. The
response will be uploaded.
Identifiant interne: 867810

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85200000 Services vétérinaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 79713000 Services de gardiennage
Options:
Description des options: The contract will be extended for one year at a time until one of the
parties terminates the contract.

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: In Sigdal municipality

5.1.3. Durée estimée
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Date de début: 23/03/2026
Date de fin de durée: 22/03/2030

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 10 800 000,00 NOK
Valeur maximale de I'accord-cadre: 10 800 000,00 NOK

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: The contract will be valid for 4 years, with an option for an
extension for 1 year at a time until one of the partners terminates the contract.

5.1.7. Marché public stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document unique de marché européen (DUME), Avis,
Document de marché
Critére: Techniciens ou organismes techniques pour le contréle de la qualité
Description du critére de sélection: All relevant qualification requirements are in the attached
tender documentation.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: norvégien
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/02/2026 11:00:00 (UTC+00:00)
Heure de I'Europe occidentale, GMT
Adresse des documents de marché: https://supplierportal.c1.app.mercell.com/SIGDAL%
20KOMMUNE%20964962766/?tpg=5aba68bb-ff5d-438b-a696-d00bf2b84 111

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://supplierportal.c1.app.mercell.com/SIGDAL%20KOMMUNE%
20964962766/?tpg=5aba68bb-ff5d-438b-a696-d00bf2b84111
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: norvégien
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Heure de I'Europe
occidentale, GMT
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Further information is in the attached tender documentation.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 10/03/2026 13:00:00 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
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5.1.15.

5.1.16.

Lieu: Sigdal - Wikipedia

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Techniques

Accord-cadre:

Accord-cadre, sans remise en concurrence

Nombre maximal de candidats: 4

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

Informations complémentaires, médiation et recours

Organisation chargée des procédures de médiation: Buskerud tingrett

Organisation chargée des procédures de recours: Buskerud tingrett

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Deadlines are in Mercell.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: SIGDAL KOMMUNE

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: SIGDAL KOMMUNE
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Buskerud tingrett
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: SIGDAL KOMMUNE
Organisation qui traite les offres: SIGDAL KOMMUNE

8. Organisations

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Nom officiel: SIGDAL KOMMUNE

Numéro d’enregistrement: 964962766

Adresse postale: Borgestubakken 2,

Ville: Prestfoss

Code postal: 3350

Subdivision pays (NUTS): Buskerud (NOO085)

Pays: Norvége

Point de contact: Miriam Undebakke

Adresse électronique: miriam.undebakke@kongsberg.kommune.no

Téléphone: +47 92849649

Adresse internet: https://www.sigdal.kommune.no/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Centrale d’achat qui acquiert des fournitures et/ou des services destinés a d’autres acheteurs
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

ORG-0002
Nom officiel: Buskerud tingrett
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Numéro d’enregistrement: 935364752

Adresse postale: Postboks 1066 Bragernes

Ville: Drammen

Code postal: 3001

Subdivision pays (NUTS): Buskerud (NOO085)

Pays: Norvége

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 576be4d3-5372-4ede-a712-7cd38c0c6b5¢c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 30/01/2026 14:28:36 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 30/01/2026 14:36:52 (UTC+00:00) Heure
de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: anglais

Numéro de publication de I'avis: 77905-2026

Numéro de publication au JO S: 23/2026

Date de publication: 03/02/2026
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